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				Цю сторінку схвалено
деним зразком оформляються в реєстрі майже всі слова-омоніми.

Крім таких слів, в реєстр Словника внесено ще всі відсилочні слова, тобто ті, які не мають при собі синонімічної групи слів, а самі входять як синоніми в синонімічні ряди при інших реєстрових[1]. Вміщуються такі слова в реєстрі з відсилочною позначкою (в другій частині) див. на відповідне слово (або слова), при якому воно виступає як синонім. Наприклад: атле́т — див. сила́ч; баба́хнути — див. 1) тара́хнути; 2) упа́сти. Ці відсилочні слова в реєстрі роз'єднують синонімічні ряди Словника, проте вони дають можливість читачеві вільно орієнтуватися в зібраному синонімічному матеріялі, тим більше, що при Словнику нема (як звичайно буває) алфавитного покажчика або індексу.

Розробка[2] і оформлення синонімічних рядів. Реєстровим синонімом у синонімічному ряді, як правило, береться таке слово, яке своїм значенням охоплює основні прикмети, спільні всім словам даного синонімічного ряду. Отже, реєстровий синонім — це слово найзагальніше значенням з усього синонімічного ряду. Воно найбільш невтральне, тобто здебільшого не має якогось виразного стилістичного забарвлення. Так, наприклад, з синонімічної групи слів — гарний, прегарний, прекрасний, чудовий, хороший[3], красивий[3], красний, гожий, пригожий, вродливий, чепурний та ін. — найбільш містким буде слово гарний. Воно має найменше додаткових значень, властивих для всіх інших слів даної групи слів[4].


Слова-синоніми в синонімічному ряді розміщуються не довільно, а здебільшого в певній послідовності. Порядок розміщення витриманий в основному за принципом ґрадації — від найпоширеніших до менш уживаних. Бралася також до уваги і змістова насиченість синоніму, емоціональне забарвлення та стильові особливості синонімів утворюваного ряду.
 

	↑ Такий спосіб реєстрування цих слів був прийнятий при укладанні повного словника синонімів української мови в Інституті мовознавства АН УРСР — див. опубліковані матеріяли і зразки розробки синонімічного словника в «Лексикографічному бюлетені» Інституту мовознавства АН УРСР, 1955, вип. V.

	↑ р, Опрацювання;

	↑ 3,0 3,1 заст.

	↑ У спеціяльній літературі такі вихідні слова синонімічного ряду називають звичайно заголовними.
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Отримано з https://uk.wikisource.org/w/index.php?title=Сторінка:Короткий_словник_синонімів_української_мови._1975.pdf/17&oldid=362727
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